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AYBPOBAYKO ITUCMO KHE3Y BYKURY
1398, jyn 1.

Casxcemak: Jlyoposuanu cy 1. jyna 1398. ymytunm nucmo kHe3dy Bykwmhy
PamuBojeBuhy w3 3amagHor Xyma. Tome je MPETXOAWIO THUCMO KOje HM je
OBaj BJIACTEJIMH TOCIA0 IMOBOJOM JAyra KOjU Cy HAYMHWIM HHUXOBH LIpHjerapu
(mpousBohaun npujenosa). Bractn Onmrune cy kHe3a Bykuha Monune na ux He
3ajpkaBa 300r nyra, jep he ra onn noamuputu. Kako 6u mokaszanu cBojy n00py
BOJbY, JlyOpoBuanu cy obehanu kHezy Bykuhy nmocnaru npujena koiauko My Oyne
noTpeOHO.

Kwyune pujeuu: Jlyoposuanu, nucmo, kHe3 Bykuh, kynapu (upenapu), Ayrt,
[pyjel, pacipasa, 3a/10BOJbEHE, IIPUjaTeb.

Kue3 Bykuh PaguBojeBuh, Bnactenun u3 3amagHor Xyma, y nposbehe
1398. anraxkoBao je gyOpoBauke Kynape (Iipenape) 3a uspaay rpalh)eBUHCKOT
Mmatepujana (1pemnoBa). ToM MPHIMKOM, ITUTIIAPU Cy MY OCTajl IYXKHH, T
UX je OH 3aJpKao JOK He miare Iyr. HakoH Tora, oH je Majy UCTe TOAMHE
OJTYYHO J1a TToIIIajbe mrcMa Biractuma OMIITHHE KaKo OM CAOTIIITHO Y YeMY je
npoOiem. BjepoBatHo cy y JlyOpoBHUK cTHIIIE HHPOpMALIH]je U O] 3aTOYECHUX
npenapa. Bmactu cy ogroBopmiie kuesy Bykuhy na he myr ucruiatutu, kaga
YTBpJI€ KOJIMKH je AYT U KO je 3a mera ofaropopad. Kao m3pa3 nobpe Bosbe
MOHYIWIH ¢y KHe3y Bykuhy moryhHOCT citama 1pujemna, KOJIMKO Oy1y MOTJIH,
a Koju Ou BjepoBaTHO OHMO JI0BOJbAH 3a IJIaHUpaHe rpal)eBUHCKE pajoBe.

N3Bopu: M. ITynuh, Cnomenuyu cpncku 1, 15; Jb. Crojanosuh, Iloseme
u nucma I-1, 411.

* En. nomra: arandjelsmiljanic@yahoo.com
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Onuc nucma u panuja uzoara

[Tucmo xoje cy yOposuanu 1. jyna 1398. ynytuwnu kHezy Bykuhy
PanuBojeBuhy HHje cadyBaHO y OpHTMHANy, ajld 3aTO jeCTe MPEMUC KOju
ce Hanasu y kmu3u Pycka Xpuctudoposuha, 1 ToO Ha APyroj MOJIOBUHU
12. mucra. [Ipenuc je ynT/pUB U AOOPO OYyBaH, aKO M3y3MEMO Mally MpJbY
y JIMJEBOM CPEImhEeM Aujeny U omTehema JucTa Ha JIeCHO] cTpaHu. Pasmaxk
u3mely penosa je HopmanaH. [lounme 1 3aBpiiaBa 3HAKOM KpCTa, a MUCIOM
TEKCTa ce Haja3u JIATHHCKH O3HadeH jaatyM. [Iucmo je mocaa 06jaBpeHO aBa
nyta: M. [lynuh, Cnomenuyu cpncxu 1, 15; Jb. Crojanosuh, Ilosewe u nucma
I-1, 411.

Texcm nucma

+ GDA[b] BI\AAglpAI‘W AgﬁpOBqHOI‘A KNE3A U WA[b] BCE WIKHMNE KNE3S
BabkuK© 2| no3ApagaknHmic. Paz8mEcmo 1o NAMB BALLIA AIOEOER SnHca 34
KSnape. 3| 4 chAE MOAHMO NOUTENS AIOEOER TEOK NE KALUM i€ 83k APhKATE |4
TAMO 34 AALTh. Ko BH' ¢8 110 AARKNH MH H3LNALI(L)AK® WEAMO |5| KOKIEMO
EH 3AA0BOAIE NA NHX (k) WNPABHT(H). KO AM BH KOk KkSne [6] Bamh noTpkene’
MOPE ¢(€) KAKO NPUIATEAKM(b) WA(b) WERAE* AATH 0 36TH | 7| P10 CE BEAE MOKHN.
U B[o]rk ¢ Bama. +

Hcnop Tekcta mpemnuca mucMa Hajla3w ce JIATUHCKU MHCaH JaTyM: ad
primo zugno 1398.

Ilpeeoo nucma

On Bnagajyhux [lyObpoBHHMKOM, KHe3a W of nujerne OmNmTHHE KHE3y
Bykuhy nozapas. Pasymjenu cMo 1mto cte HaM nucainy 3a upenape. A caza
MOJIMMO TBOJy TOMITEHY JbyOaB Ja WX TaMO HE 3aJpkaBa 300r ayra. AKo
Cy BaM IITa IyKHU, MA heMO OBaMO pacmlpaBuTH, T¢ heMo BaM HaKoH Tora
YUYMHHUTHU 33]I0BOJbEH-E. AKO OM BaM jOIII IperoBa OuiIo noTpedHo, Mu hemo
BaM HX Kao MpHjaresby olaBie mociaTth, Konuko oyaemo moru. M bor 6uo
ca Bama.

Hana npBor jyna 1398. ronune.

1 Jb. CrojanoBuhi: an.
2 M. ITyuuh: u3sNaIAAK.
3 M. ITyuuh: noTpkepue.
4 M. ITynuh: wEeSAA.
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Jly6poBauko nucmo kHe3y Bykuhy

Munnomamuuke ocobenocmu nucma

HyOposauko nmucmo kHe3y Bykuhy ox 1. jyna 1398. He canpxu Buiie
TUTUTOMATHYKUX ocoOeHocTr. Morno Ou ce pehu nma ce oHo OuTHHje HE
pasyiiKyje o]l IpYrux mucama koja je y To Bpujeme BiacT OIIITHHE cliajia
BJACTEIMHAMA y CBOM CycjencTBy. HakoH yoOwdajeHe WHTHTYyIANUje W
WHCKPHUIIIM]€ CIIUjeAN eKCIIO3UIM]a KOja YMHH CYIITHHY MHCMa. Y HbOJ BIaCTH
Onmture Mone kHe3a Bykuha na myctu 300t ayra 3atodeHe npemnape. Onu he
YT HAMUPHTH, Y3 CIamkhe PENoBa KOju OU MOMOTIIM 3aBPIIECTKY IIAHUPAHUX
rpaheBuHCKHX pajoBa kKHe3a Bykuha. JequHna ocoOeHOCT youaBa ce Ha Kpajy
nMcMa, Koje 3aBpiiaBa pujeunma: M boe 6uo ca éama, ITO je pUjETKOCT Kaja
ce momieaajy ayOpoBadka mucMma M3 Te roguHe. BjepoBaTHO je oBa kesba
Ouna BuI 1yOpoBavyKe yUYTHBOCTH y LUJbY 0100pOBOJbaBama kHe3a Bykuha
Jla yCTH 3aTOYEHE LIperape.

Yemanose u 6a9fcuuju mepmunu

Kynapu, 2 (pen y u3BOpHUKY) — Y IPUMOPCKUM oOIacTiMa pou3Bol)a-
YH I[PETOBa U IIoua 3a rpal)eBUHCKE pajoBe®.

Jluteparypa: V. Mazurani¢, Prinosi za hrvatsko pravno-povjestni
rjecnik, Zagreb 1908, 559; JICCB, 215 (C. hupkosuh).

Kyne, 5 — pujeu koja je y cpelllbeM BHjeKy MMalla BHUILE 3HAYCHa. Y
OBOM CJIy4ajy paJinjio ce O peroBrMa 3a oKprBame kyhe. Pujed kymna morya
je O3HaJyaBaTy M yallle WK mexape.

Jluteparypa: V. Mazauranié, Prinosi, 558; JICCB, 215 (C. hupxoBuh);
290 (M. bajamosuh Xanu-Ilemuh); 563—564 (C. Mumuh).

IIpoconozpaghcku nooayu

Kune3 Bykuh, 1 (pea y u3BOpHHKY) — KHE3 U3 3alaJHOr Aujesa Xyma
Bykuh PaaguBojeuh. buo je nyoposauku rpahanun ox 1396. romune’. [Ipeu
MyT c€ TIOMUILE YIPaBo y OBOM AyOpoBaukoMm nucmy (1. jyn 1398. rogune).
Hakon Tora jaBspa ce 6. anpuia 1399, xana cy ce JlyOpoBuaHu »aauiu Ha

> O ®BHUXOBOj PAITUPEHOCTH CBjemour U Mjecto Kymapw, koje ce gaHac Hanasu y
cactaBy MjecHe 3ajefHuie Miunu, y onmTuHU [[aBrar. V nutamy je HeKaJallmbhe 4yBEHO
BOJHO OJIMapaJIuIITe.

¢ O my6posauxor rpaljancTBy 6pahe PagnBojeBrha cBjeour AyOpOBauKoO MHCMO O
23. aBrycra 1407. romune. Jb. CrojanoBuh, [losewe u nucma 1-1, 414-415.
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MOCTYTIKE HKErOBUX JbYAH, KOJU Cy OTEIU TyOpOBauKUM MOAAHULIMMA HOBAI] U
puly. Tpaxkuiu cy BUXOB TIOBpPAT, y3 JKeJby J1a HE KUIbe JyOpOBadYKe TPTOBIIE
y pujeBuma’. Ha ocHOBY Tora, jacHo je aa je kHe3 Bykuh ca Oparom Byphem
MMao BJACT HaJ OoBUM BaxkHMM Tprom. Ilouetkom mposbeha 1405. xepuer
XpBoje Bykunh Xpsarunuh nanao je Opahy PaauBojeBuhe, kHe3za Dypha
u kHe3a Bykwuha, xoju cy Tpaxkunu ox [lyOpoBuana ga ux mpuMe Ha CBOjY
teputopHjy. Bnactu Onmrune cy 27. mapra 1405. noTBpausie 1a lUX IBOjULIA
ca mopoauiamMa Mory aohu y rpag nogao Cpha, mro je cacBUM pa3yMIbHUBO,
uMajyhu y Buay na cy oHu Ownm ayOpoBauku rpahanu. Mehyrtum, azun y
JlyOpOBHHKY HUCY MOpaJIll KOPUCTHUTH, jep Cy C€ yOP30 M3MUPHIIU ca KpasbeM
TeprrkoMm II u xepuerom XpBojem. OBO je yjeHO MOCIbEAHU MTOMEH KHE3a
Byxkuha, 3a kora ce 3Ha 1a je umao cuna Byka®. Bykuhes Opar BHypal) 6uo
j€ MCTaKHyTHja JUYHOCT, @ HErOBO MOTOMCTBO, Y M3BOpHMMA O3HAYEHH Kao
byphesuhu u BrarkoBuhu, octaBuiio je 3HaTHOT Tpara Ha 30MBama y XyMmy.

WzBopu: M. Ilynuh, Cnomenuyu cpncku 1, 15, 20, 60—61; Jb. Ctojano-
Buh, Ilosemwe u nucma 1-1, 411-412, 414-415; Jb. KoBaueBuh, 3namenume
CpNCKe 8lacmeocke nopoouye cpeoreza eéexa, Paousojesuhu— Byphesuhu—
Bramrxosuhu, Tonummsuiia HY X (1888) 201-202; C. hupkosuh, Hcmopuja
bocne, 181; B. Tommh, Tpe /pujesa y cpeorwem sujexy, CapajeBo 1987, 123;
C. Mumuh, Xymcka 3emmwa y cpeorwem eexy, beorpan 1996, 76-77.

7V oBoj xanbu y3 ume kHe3a Bykuha jaBibajy ce uMeHa meroe Majke Birage u Opara
kHe3a DBypha. M. [lyuuh, Cnomenuyu cpnexu 1, 20; Jb. CrojanoBuh, llosemwe u nucma 1-1,
411-412.

¥ Kue3z Byk Bykuhesuh Takohe ce momume y orpaHndeHOM OpoOjy HCTOPH]CKUX
M3BOpA, TE j€ CBAKAKO IO 3HA4Yajy 3a0CTajao y OMHOCY Ha cBoje cTpuueBnhe BojBoay IlaBma,
kHe3a Hukony n xkHe3a Biatka Byphesuhe, koju ce cBU 3ajelHO IOMUBY Y je/THOj TIOBEJbH
BojBozie Dypha Boucanuha uz 1434. romune. O HHUXOBO] aKTUBHOCTH BHIIE BUIjETH Y:
A. Cmusbanuh, [losewa sojsode Bypha Boucanuha xojom nomephyje 6awmuncke nocjeoe
opahu Byphesuhuma, I'TIb 4 (2011) 125-127.
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Arandjel Smiljani¢
Université a Banja Luka
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LETTRE DE DUBROVNIK AU KNEZ VUKIC
1398, juin ler

Résumé

Les autorités de la commune Dubrovnik adressent, le ler juillet 1398, une
lettre au knez Vuki¢ Radivojevi¢ dont les possessions patrimoniales se trouvaient
dans la partie occidentale de la région appelée I’Hum. Avant cela était parvenue dans
la ville au pied du Srdj, une lettre du knez Vuki¢, dont la teneur n’était pas pour étre
agréable aux Ragusains. Ce dernier s’y plaignait de leurs [des Ragusains] tuiliers
suite a une dette qu’ils avaient contractée. Dans leur réponse, les Ragusains prient
le knez Vuki¢ de ne pas les retenir en raison de cette dette, qu’ils vont au plus vite
I’honorer. Afin de prouver leur bon vouloir dans cette affaire délicate, les autorités
de la Commune promettent a Radivojevi¢ qu’elles vont lui envoyer des tuiles, et ce
autant qu’il en aura besoin. Cette attitude des Ragusains peut s’expliquer par le fait
que le knez Vuki¢ et son freére Djuradj exercaient leur autorité sur le lieu marché de
Drijevo qui était pour les commercants ragusains d’une trés grande importance a
cette époque.

Mots-clés: Ragusains, lettre, knez Vuki¢, tuiliers, dette, tuile, débat.
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